L’expression du but

Le but est un résultat, une conséquence que ’on désire. C’est pourquoi il
entraine, en général, ’emploi du subjonctif.

On exprime le but :

1) avec des locutions :
pour que pour que ... ne pas

afin que : afin que ... ne pas .
de peur que i sy, de peur que ... ne pas + subj.
de crainte que...ne de crainte que ... ne pas

(littéraire) '

de sorte que — Si la phrase est & I’indicatif il
de fagon que + subj. s’agit d’une simple conséquence et
de maniére que non d’un but.

Ex : « Le professeur parle lentement pour que les étudiants puissent le cbmpren-
" dre et qu’ils aient le temps de prendre des notes ».
« Berce le bébé de peur qu’ilne pleure ».

2) avec « que » suivi du subjonctif si le. verbe qui précéde est a /’impératif :
Ex : Parlez plus fort qu’on vous entende »

3) avec une proposition relative au subjonctif

Aprés des verbes exprimant :

® la recherche : chercher ; ne pas trouver ; demander ; exister ; (y) avoir (forme
inter.) ; indiquer.; montrer ; donner (impératif)

* le souhait, ’attente : aimer ; souhaiter ; vouloir ; préférer ; avoir envie ; dési-
rer (souvent au conditionnel) etc...

Ex : Je cherche une villa qui ait une piscine.

Mais si ’objet de la recherche existe, on dira :

Je cherche /a villa qui @ une piscine.

4) avec un infinitif précédé des locutions :

Pour... Pour ne pas...

afin de... afin de ne pas...

de peur de... de peur de ne pas...
de crainte de...(litt.) de crainte de ne pas...
en vue de... en vue de ne pas...
de maniére a... de maniére a ne pas...
de facon a... de fagon a ne pas...
en sorte de... en sorte de ne pas...

a dessein de...
histoire de (lang. parlé)...
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dans le dessein de...
dans P’intention de...

Attention : Dans ce cas le sujet des deux verbes doit &tre le méme.
Ex : On ne dira pas : « Il a téléphoné a I’Horloge Parlante pour qu’il ait I’heuie
exacte », mais « Il a téléphoné a I’Horloge Parlante pour avoir 1’heure

exacte ».

Il est resté dans les généralités pour ne pas froisser les susceptibilités
Remarque : Aprés un verbe de mouvement, on peut omettre « pour » devant

Uinfinitif :

Ex : « Elle descend a la cave chercher une bouteille »

S) avec un nom précédé de « en vue de » ou « pour » ou « de peur de » ou « de

crainte de »

Ex : «Ils négocient pour la paix dans le monde et de crainte d’une reprise des

hostilités ».

EXERCICES

I — Terminez les phrases suivantes en
employant le mode correct :

1. Le peintre va retapisser la chambre afin
que ... — 2. Le jardinier arrose les légu-
mes de maniére qu’ils ... — 3. Elle a pris
son parapluie de crainte de... — 4. Je t’ai
mis ton réveil a I’heure afin que ...
5. La ‘maman marchait doucement de
fagon que ... — 6. Il articulait avec soin
en sorte de ... — 7.1l fait trop chaud.
Ouvrez la porte pour ... — 8. Ne parle pas
trop fort de crainte que ... — 9. Je vais
vous relire le texte de sorte que ...
10. Tu reculeras la voiture afin de ...
11. Léve-toi de bonne heure demain matin
pour que ... — 12. La fleuriste change
P’eau des fleurs chaque jour afin que ...
ne ... pas ... — 13. Quand tes amis vien-
nent te voir tu leur fais écouter des dis-
ques pour que ... ne ... pas ... — 14. J’ai
réparé tout de suite ’accroc de mon pan-
talon afin de ne pas ..

2. Trouver des slogans publicitaires humo-
ristiques en complétant les phrases suivan-
tes :

— 1. Pour é&tre en bonne santé (...)

— 2. Pour que votre vaisselle soit étince-
lante (...)

— 3. Pour gagner beaucoup d’argent (...)
— 4. Pour ne pas avoir I’air grognon (...)
— 5. Pour que votre jardin soit votre
fierté (...)

— 6. Pour ne pas étre habillé triste (...)
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— 7. Pour passer des vacances heureuses
(..
— 8. Pour é&tre au courant de ’actualité

..)

3. Les mots suivants ont tous un sens de
but avec quelques nuances. Employez-les
dans les phrases convenables :
Dessein. fin. objectif. objet.
terme. visée.

propos.

1. Mon (...) premier est de gagner la
Coupe du monde. — 2. 11 a eu deés (...)
trop ambitieuses. — 3. Une seule chose.
compte pour moi : atteindre 1’(...) que je
m’étais fixé. — 4. Qui veut la (...) veut les
moyens. — 5. Il a fini par arriver & ses
(..) : brouiller entre eux tous les membres
de sa famille. — 6. Je n’ai pas encore
compris I’(...) de sa lettre. — 7. En guet-
tant sa victime, I’assassin méditait de noirs
(...) — 8. Mon (...) est avant tout de vous
faire connaitre la vie et I’ccuvre de cet écri-
vain mal connu. — 9. Il est nécessaire que
vous fixiez un (...) 4 vos travaux, sans
quoi vous ne les finirez jamais. — 10. J’aj
utilisé de I’encre rouge a (...): afin de
mieux attirer ’attention sur mon adresse.

4. De maniére 2 ; de maniére que; de
facon a; de facon que ; de sorte que.

1. Faites photocopier ce document de
Jagon que chacun en ait un exemplaire. —
2. La conférence était donnée en traduc-
tion simultanée de sorfe que tout le monde



